




FONTINALIA SIONIS.
Oder

Jas Wonſionberger Vrunnen-feft
WGeh abermahliger Moher Jnweſenheit

Wochwurdigſt Zurol Fzurſten und Herrn

uuut 1.

Srwehlten Wiſchoff zu Jubeck Srben zu Reorwegen Fertzogen
zu Schleßwig-Holſtein Stormarn und der Ditmarſen

Grafen zu Oldenburg und Delmenhorſt.rc.
Auch

Jeſſen Vurchlauchtigſten rauWemahlin

lbertina Pridericn
Hoch-Furſtl. Durchlauchtigkeit

Dem Brungvell alles Guten
Dem allgewaltigen GOtt zu Lob Preiß und Ehren;

Ferner zu unterthanigſt er Danckbarkeit gegen die

Kochwurdigſt-urchlauchtigſte Kertzogm und Frau

r. Maria Nliſabeth/
Erbin zu Norwegen Hertzogin zu SchleßwigHolſtein Stor

marn und der Ditmarſen, dieies Kayſerl. freyen welt. Stiffts Qvedlinburg
Abbatißin, Grafin zu Oldenburg und Delmenhorſt. e.

Vor die zur Ausraumung des in vorigen Seculis verſchutteten Brunnens und deſſtl
ben gäntzlichen Keparatur, verordnete Koſten und endlich zu einem zußiaen Divertiſſement

vor den Augen vorgedachter HochFurſtl. Perſonen;

Der HochwurdigHochgebohrnen Sr. Vechantin

H och-Grafl. Gnaden,
und allerſeitigen Hoch-Adelichen Hoffſtatt, ſehen zu lauen,aun

ngJ.Jn unterthanigſter Deyotion Anno 17 22 9. e Zu
mit eintr Pindariſchen Ode

celebriret
Unter der bireaios und Anfuhrung zweyer zu mehrer Aufnahme der daſelbſt erbaueten neuen Scholt

und derſelben Anhanges,

Getreu Verbundene
Diener GOttes.



—uf Zion ſchmude dich!
S Veil dich die Fürſten-Strahlen

ESo angenehm bemahlenJ
»Ja Sie verdoppeln ſich.

J Faß herrlich erklingen
w Ein liebliches Singen

em o)en u ei e atzu egen;Deñ hierdurch ſchenckt dir EOtt Heil riede Ruh undSregen
Dasß kein erblaßter Neid dir leuhtlich ſchaden kan/

Weil GOtt dich hat in Schutz der Kertzogin gethan.

Wohlan! ſo baue hier die Ehren-Pforten auf/
Es ſchadet dir gar nichts der wilden Wellen Lauff.

J. Gegen-Satz.
Erfreutes Zions-Hauß!
Empfang' die hohen Gaſte
Begruſſe Sie auts Beſte
Und ſtreue Blumen aus:
Denn dieſes ſind Gaben
Die Arme auch haben.

Und ſolches werden Sit in Gnaden von dir nehmen

Der Fürſten Gnade wird die Demuth nicht beſchamen.

Dir iſt genug bekannt des Heklzogs ſondre Huld/
Und deiner Rurſtin Gunſt ſetzt dich in tiefffte Schuld.

duat



ròDie Furcht muß verſchwinden
Und kan nicht Platz finden.

Die Fabel iſt nun aus Das macht der Furſtin Guthe.
Fleuch ungegrundter Wahn! Kommnicht mehr zu Gzemuthe!

II. Satz.
Hier bluhet HoffnungsKlee

Virl Laſt iſt ſchon verſchwunden
Klan ſpuhrt VergnugungsStunden
Statt einer UnglucksSee.
GOtt ſpeiſet die Armen
Durch frommes Erbarmen.

Wo alles wuſte war wachſt nun erwunſchte Bluthe
Kan fuhrt die Jugend hier auf GOttes ſondre Gute.
Die thrure Hertzogin ſorgt vor der ArmenHeyl
Und nimmt an dieſem Werck den allermeinten Theil.
Hort wie der kamen Schall ſchon in die Ferne klingt

a man von groſſer Gnad hier gegenwartig ſingt!



II. GegenSatz.
Hochtheurergürſten-Glantz!
Wey tauſendmahl beglucket
Mit Seegen ausgeſchmücket
Und ſieh den ſchlechten Crantz

Den Demuthregierrt
Den Brunnen bezieret.

Sieh ihn in Gnaden an und bleib' dem Werck gewogen
Das ſeinen Anfang hat aus deiner Huld geſogen

A

58 5
So wird der Vochſte ſelbit dein Lohn und Beyſtand ſeyn
Und vor die Wohlthat Z JR dort ſchencken FreudenWein.
Der Weyrauch des Gebeths ſteigt vor DJCyin die Hoh
Und treibet von BJR weg das harte UnglucsWeh!

ii. NachæSatz.
Sobluhedeüdergnugt der Furſten hohes Gluck
Esgrune unverruckt Eur gußſamt allen Ahnen.
JAtt wolle Euch den Weg zu groſſern Ehren

bahnen.
Eur Wohlſeyn wachſe ſtets Verderben geh zu

ruück!Verdoppelter Veegen

Der wolle ſichlegen
Zu euren Beginnen
Und Furſtlichen Ainnen;

So wird vom Sions-Berg diß VIVAT ſtets
erſchallen:

Fs lebe WollſteinsHauß begluckt vor andern

allen!
ni to) i
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